| VAT reg nr.: FHO4568504161
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SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Bchaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

M agna PT Sp A 2 Nota di ricevimenta / Recelving Notes a %uarlllsu%urynil 2{5 i
V Dei Ciclamini 4
-70026 MODUGNO BA 6 Trasporio / Frefght 7 Consegna/ Delivery 35730213
E “ 4 Data spedizlone/
Parto franeed  Porlo Ferrovial Trasporiatore! Stippieg Date
Free assegnato/  Rall Carmier 10.01.2019
NotFree
Trasportof  Mezzo vostro/
_ Frefght Other Vehicle Faiturafinvoice
. e ey |lev
’5“;,;‘;1’.2',"3‘;’, VATragH: Ingoterms e 9 bata/Date .Z(Qg( 5
91000197 IT04886850728 FCA HAGENAU
11 OrdIne d'acquisto a/Purchase Order No. 10 Vastro riferimenta/ 15 Altra infarmaziont/ 12 Nost repartn! 13 Tel, 14 Nr. destinataria/ 16 Nr. d'ordine/
Your Raference Additional Data OurDepanment Receiver No, Order No,
550004094101 416 AMDIRF-PO8L +33 (3) 90552575 24466 217725
M. Francois Sirufo
’iﬁ%‘ﬁ&'ﬁ%ﬁﬂ““"“ l. + F. Schweitzer GmbH + Co, S o Resp bRl N
Yranco! Gross 1 .456,8 KG
Autocarro / Standard Frea :
Forto Natto/Nat 1.022,4 KG
: g %
|
"Rk 4xTBA-520892, 128 x TBA-501643, 16 X TBA-B01644, 4% scames  * hesnimicaton
1208 20696980 14248
lzr?dlrlzzo di
destinazionef
_ | Shipping
Address
N\
27 At 29 Articolo clienta / Pescrizione socwanttas  #imEs  Consegna/Delivery
Receiver Part No, Description / Part . f Pack Quantity Qta Unltaria Randling Unit
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 768 ©PZ 35730213/10
AssyH#wW '
. Attuatore frizion
230600883-0000 ZLOE(UEH NE"FNA&GEL Sk
h ACCEVTARIONE MERCE
Quantita d;chnarata'ibc 22182638
Quantitd elfettiva 232250550
. Tipo lmbalraggic 232188057
¥ Quantita |mba“" 232250633
Conformita alle schade d'imballe: A‘EE
Ordine d'acquiste p. / Purchase Order No. Lotta / Batch Cuanhta / Ouantlty Umfmr‘? lagd f Country of orfgln p
5500040984101 0032487391 768 F&Q
Firma
Packing List e dimensioni } QO 3 L(% 6 )
QA v T
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto loxrdo imballaggio
1 232162658 255,6 KG 364,2 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
. Articolo 230600883-0000-10. Quantita: 192 PZ
2 232250550 2556 KG  364,2KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ
3 232188057 2556 KG  864,2KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230800883-0000-10 Quantita: 192 PZ
4 232250633 255,6 KG 364,2 KG 1200x B0Ox 930 MM TBA-520892
Articolo 230800883-0000-10 Quantita: 192 PZ
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Schaeffler France SAS

§3, route de Bitcha, BP BD{BG £7506 Haguenau Cedex, France, Tél : +33 (0)3 BA 63 4040, Fax; +33 {0)3 88 63 4041,
Sociétd par acticna simplifide au capitat da 27.721.600 euros, SIAEN 568504161 RCS Strasbourg - Coda APE ; 29327,
Banqua: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 GDDD 4024 7100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPFCST
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INURMEAMEY 8oty e

Schaeffler France S.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packlisie / Packing note

1Magna PT S.p.A. S ey Mot No. 35730213
V Dei Ciclamini 4 .
-70026 MODUGNQO BA 4 Bita ool 10.01.2019

Gestione imballaggi a rendere

4 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-8W TBA-520892

128 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643

16 P-38-TBA-501644 Lid --GETRA-593X392X23 - TBA-501644
4 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP ) 1208

Qualora nelle pogizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’/Unione Europea o
degli Stati Unmiti. N

Pagina 2/2

Schaeffler France SAS

93, route da Bliche, BP 30186, 67506 Haguenav Cedex, France, Tél : +33(0)3 85 63 4D 40, Fax: +33 (0)3 B3 83 40 41,

Soclétd par actlons simplifide au capltal de 27,721.600 euros, SIREN 568504161 ACS Strasboirg - Code APE § 25322,

Banqua: BNP PARIBAS, IBAN: FR7B 3000 4024 7100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRFPCST -



-,

1 Absender ((Name, Anschrift, Land) Liaterantannr, 91000197

-Bender (Name, Address, Country) Supplier No. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
Schaeffler Frdmce S.A.S INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE :
Di Befard it
route de Bitche 93 eil::[B ge;e;t;ﬁn;g%lﬂsnaaghgﬁen Page 1 / 1
FR-67506 Haguenau CEDEX il e Uiy 84032408
~Eagu Intemationalen StraRengliterverkehr (GMR).
2 Empfanger {Nama. Anschriit, Land) E 1 6 Frachtithrer (Name! Anschrift, Land)
Consignee (Name, Address, Country) Carrter (Name, Address, Gountry)
Magna PT S.p.A. d I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG .
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Imdwigsburg '
3 Auslieferungsort des Gutes 1 7 Nachiolgender Frachtfihrer {Name, Anschuift, Land)
Place designated for delivery of goads Successive Cariers (Name, Address, Country)
Ont/Place Modugno
Land/Gountry . . ;Lé 248
Italien
4 Ortund Tag der Ubemahme des Gutes
omll;l:ece and Date of taking over the goods
LandiCountry Haguenan ‘CRUEX - 1 8 Vorbehalte und Bemertungen der FrachtiGhrer [
Frankreich Reservations of Carriers - v
D
SUEEe 19.01.2018 .
5 Beigefiigte Dokumente *
Documents attached
K ich d Nn. Anzahl'der Packstdck Art der'V. cku Bezel Statisti B i ¥
Markandbos Norel Faase 2= 8 K ranane O Bacmnsiceen= 10 St 11 Sawinte 12 Ve i
20696980 4 TBA-520892 87089390 1456, 80 3,760
20697891 14 TBA-520892 5098, 80 13,160
20697893 3 TBA-52088%92 ) : 1074,90 2,820
20698302 17 TBA-520892 5913, 00 15,980
20699136 5 TBA-52089%2 i 1821, 00 4,700
20659158 1 TBA-520892 346,80 0,940
206599693 6 TBA-520892 2080, 80 5,640
Summe : 50 Colli _ 17792,10 ., 47,000
Bez.s. Getfahi 1 =<Nr. NN Verp.- I i Absend: Wih Empfén;
gr.zs'sr Hazard Labal No. A T O e A Cumency Gonsignee
escr,
vide No.9 'IF':agdﬁuggurtgtiun Charges
maBigungen
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiliche Behandlung) i edugtions
Sender's Instructions for Customs, efc. gmschensumme
ub-Total
Zuschifge 4
Supplement
. Nebengebihren
. . Additional Fees
SWSICF-LLWAC 1.A. Veronigue Bouma SOQSgges .
TEL: 1380 FAX: llil rﬁhﬁ]{l&; ?:sgml-
1 4 Riickerstatiung .
Reimbt t .
1 5 Frachtzahlungsanweisiing ' 20 Bescndera Verelnbarungen
Payment of Freight Changes Spedial agreements
FCA HAGENAU ' I s,
KUEHNE+MNAGEL sol
G - D,
21 E5geian  Haguenau CEDEX & 11.01.2019 Vi CRemREneen 70025 MBaho (BA)
am
. 5 at
22 Schaeffler France A5 23
route de Bitche 9,
67506 Haguenat CEDEX
Unterschrift und Stemp: Senders ) Unterschrift und Stempel des Frachtdhrers / H 4 I
Signature and stamy ender Signature and stamp of Cartier 2 y i =¥
i s P = T P
2 ity dor Eiferung Paletten-Absender - Palstts Sender L}leﬁ‘él BrSEmpiRdeE AFaISH GbRsigaee ‘
. e i Art Anzafl ken ausch | Art Anzahl kein ausch .
[Tausch . [Fausch
* Euro-Palette Euro-Palette i
Gitterbox-Falefle Gitterbox-Palefte ]
i Einfach-Palétte Einfach-Paletie -
26 Vortpasgmner des Emeniibies Beststigung des Empfingers/Batum/Unterschrift Bestitigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg
Ke B SC 1610
Anhdnger g ;

BenntzHa Gen =Nr N Natrinmal N Rilateral N we 0 CEMT



Seit Uber ...

s Ludwigsburg, 11.01,2018
ey TR
eite 1 von 1
Sendung-Nr.: 19-000275 vom 11012019
18-000275
4| Absendar { Expediteur INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF CM R
SCHAEFFLER FRANGE LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
£1-Q007 Diese Beflirderung unterliegt trotz elner ge- Ce lransport est scumis, nonobstant foute
. genieiligen Abmachung den Bestimmungen des clause cenlraire, 4 la Convention refative ay
93 Route de Bitsche / BP 30186 {Jbereinkommens Gber den Beférderungsverirag conlrat de  fransport  internationat  des
57506 HAGUENAU-CEDEX im intern. StraRengiterverkehr {(CMR). marchandises par routa (MR).
FRANKREICH
2 Empfénger / Destinataire @ Frachtiahrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. R0B-013-3-01=0
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNOQ Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévy pour ia livraisen da la marchandise 7 Nachfolgendsr Frachtfhrer / Transporteurs successifs Benuizte Gen.-Nr.:
Ot f Lisu MODUGNO
Lend/Pays  [talien Zail  Temps
Datum/Date 15.01,2019
4 Crt und Tag der Obernahma / Lisu et date de la prise en charge de la marchandise
O/ Lieu Haguenau-cedax Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrer
Lend/Pays  Frankreich Z9ltd Tamps 8 Résarves et obsarvations des transporieurs
Dawm/Datz  41.01.2019
5 Beigefitgte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 4 ZeichorvAr. 44 Anzahlder LM 4 9 Art der Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 4 5 Umfang
Ne, .M_al_'g_u_eggl_uqnéros Nombre des colis Mede demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 35766045 + 35766653 + 50 COLLl Getrieheteile 17,792
35¥54846 + 35754830
2 85766195
3 ISEFETO:
4 35754058 + 35737752+
35244525 + 3?7-362-1 3
5 A5TITT5E3 T T
6 357954
Suae: 17.792,00
otalk
50,00 COLLI i
1 g Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermititung der Tarifiilomater mit Granznbargaggen .
von bis - km
18 Frachizahlungsanwsisung ! Prescription daffranchissement 21 Basondere Vereinbarungen! Conventions particulisres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, Amiliches Kennzeichen Nuilastint | vollstaindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Annanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

29 Benutztar Grenziibargang 2'7 Gut 19-600275empfangen am Dalum/ Date

Réceplion des marchandises le

20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co. t »= ""J:I‘I‘Aﬁ%ﬂxx'[%ﬁ,n :&%@ E‘E E_ s.r.l

F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigshurg i Lt G028 MAPYENDE todugno (BA)
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtihrers /
Signature et timbre fexpaditeur Signature et imbre du transperteur

[ - T
"Ricevito con riserva di
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedifion K& Geschafisfahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jend Stfiwsitzél SU CptimerRzeAvRUaNTITa”

Carl-Benz-Stralke 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: B04 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 §1-22 SWIFT: DRESDEFFG04

£



